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Grazie per aver acquistato un prodotto del marchio LIVOO. Teniamo in gran considerazione il design,
I'ergonomia e la facilita di utilizzo dei nostri prodotti. Speriamo che questo prodotto ti soddisfi
completamente.

Questa manuele di uzo e anche disponibile sul nostro sito www.livoo.fr
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

* Prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta, leggere attentamente le presenti istruzioni e
conservarle per ogni ulteriore necessita.

e Tenere il prodotto lontano da acqua, liquidi o zone umide.

* Tenere questo prodotto lontano dalle fiamme libere come le candele.

* L'apparecchio viene fornito con una batteria ricaricabile, quindi si prega di non gettarlo nel fuoco
per evitare esplosioni.

* |l prodotto deve essere alimentato solo dalla fonte di alimentazione indicata sull'etichetta.

* Non posizionare il prodotto alla luce diretta del sole o al calore. Tenere lontano da temperature
superiori a 40°C.

* Non premere i pulsanti troppo forte perché potrebbe danneggiare il prodotto.

* Non utilizzare un panno umido sul prodotto. Per pulirlo, utilizzare sempre un panno asciutto.
Tenerlo libero dalla polvere.

* Non utilizzare prodotti chimici su questo prodotto.

* Non tentare mai di riparare questo prodotto da soli. Qualsiasi operazione che richieda I'apertura
del prodotto deve essere effettuata da un tecnico qualificato.

* Quando il prodotto non & in uso, assicurarsi che sia spento e riposto in un luogo fresco e asciutto.

* Noninserire alcun oggetto estraneo nel prodotto.

* Siraccomanda la supervisione degli adulti quando i bambini utilizzano questo prodotto.

e Evitare di far cadere o di stare in piedi sul prodotto, in quanto impatti violenti potrebbero
danneggiarlo.

e Assicurarsi che i bambini e i neonati non giochino con i sacchetti di plastica o con i materiali di
imballaggio.

e Siprega di seguire le istruzioni per |'uso.

e Siprega di caricare le cuffie con una potenza di ingresso inferiore a 5V/1A per proteggere la
batteria.

* Siprega di conservare o utilizzare la cuffia in un ambiente a temperatura normale.

e Siprega di tenere le cuffie lontano da fonti di calore come radiatori, regolatori di aria calda, stufe o
altri strumenti che generano calore. Poiché non e anti temperatura elevata.

* Non bloccare le porte dell'apparecchio come la porta del caricabatterie, la porta LED e il microfono,
ecc.
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e Per proteggere l'udito e prolungare la durata di vita dell'altoparlante, si sconsiglia di regolare il
volume al livello massimo per un lungo periodo di tempo.

e Qualunque siano le ragioni che possono danneggiare le cuffie, non esitate a contattare il nostro
personale del post-vendita in tempo, piuttosto che ripararle da soli.

SPECIFICHE TECNICHE

Versione Bluetooth: V5.0

Batteria: polimero ioni di litio - capacita 200mAh
Raggio di azione senza fili: 10m

Gamma di frequenza: 20Hz-20 KHz
Sensibilita: 110dB+3dB a 1 KHz; 1ImW
Impedenza: 320+15%

Dimensioni altoparlante: 40MM

Tempo di riproduzione: 3-4 ore

Chat vocale: supportata

Tensione di ingresso: DC 5V

Profili supportati: HFP/HSP/A2DP/AVRCP

SCHEMA DEL PRODOTTO

1. Slot scheda micro SD e — =7\ AR
2. Volume -, precedente o N =4} \ |
3. Play / pausa f~, &“ \
4 Volume+/seguente W T |\ .
5. Spia LED WooN PV \/ 1{]/
6. Porta ricarica USB W, L?';I'l. " \ :
7. AUX in N
8.Microfono ~ LA
9.Pulsante multi-funzione
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FUNZIONI PRINCIPALI

Istruzioni per la ricarica

Prima di utilizzare le cuffie per la prima volta, si prega di caricarle completamente.
Il tempo di ricarica e di circa 3 ore per una carica completa.

Utilizzare solo il cavo micro USB fornito con l'unita.

Inserire il cavo micro USB nella porta di ricarica micro USB e collegare |'altra estremita del cavo ad una
porta USB del computer o ad un caricatore da auto o da muro compatibile con USB.

Una spia LED rossa apparira per indicare quando le cuffie sono in carica. Quando la carica € completa, la
luce LED si spegne.

ON/OFF
1. On: Tenere premuto il pulsante multifunzione (9) per 3 secondi.
2. Off: Tenere premuto il pulsante multifunzione (9) per 3 secondi per spegnere.

Accoppiamento Bluetooth®
Se I'unita non & mai stata accoppiata con un dispositivo Bluetooth® prima d'ora, & necessario seguire le
istruzioni riportate di seguito per accoppiare le cuffie con il dispositivo Bluetooth®:

1. Premere alungo il pulsante (9) per accendere le cuffie, quindi I'auricolare entrera automaticamente
nell'accoppiamento con il LED che lampeggia alternativamente rosso e blu.

2. Attivare la funzione Bluetooth® e cercare il nome di accoppiamento TES238.

3. Cliccare su TES238 per connettersi, se la spia diventa blu & andato a buon fine.

4. La modalita di accoppiamento puo durare 10 minuti, se si perde il tempo di accoppiamento, e
necessario riavviare il dispositivo e ripetere i passaggi precedenti.

5. Quando si accendono, le cuffie possono connettersi automaticamente all'ultimo dispositivo con cui
si sono accoppiate.

6. Le cuffie si spengono automaticamente se non hanno una connessione o la perdono per 10 minuti.

Le cuffie si connetteranno automaticamente, se accoppiate in precedenza.

Rispondere/terminare una telefonata

Premere il tasto (9) per rispondere ad una chiamata e per terminarla.

Suggerimento: poiché alcuni telefoni cellulari hanno lI'impostazione predefinita per rispondere alle
chiamate tramite il proprio ricevitore, si prega di fare riferimento alle istruzioni del telefono e di impostarle
sul telefono.

Rifiutare una chiamata
Premere per 2 secondi il tasto (9) per rifiutare una chiamata.

Richiamare
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Premere due volte il tasto (9) per richiamare I'ultimo numero dei registri delle chiamate.

Play/Pausa

Quando le cuffie Bluetooth® si collegano al dispositivo, premere brevemente il pulsante play/pausa (3).
NEXT: premere a lungo *! per selezionare la canzone seguente

PREV: premere a lungo '*' per selezionare la canzone precedente

VOL +: premere brevemente "I per alzare il volume

4" per diminuire il volume

VOL -: premere brevemente
Commutare la modalita:
Premere a lungo il pulsante play/pausa per selezionare la modalita tra Bluetooth/FM/SD CARD/AUX in

Modalita FM:

Premere a lungo il pulsante play/pausa per 2 secondi per selezionare la modalita FM, poi premere il
pulsante play/pausa per scansionare e memorizzare le stazioni radio FM.

Premere a lungo " e '*
regolare il volume.

el

per selezionare i canali desiderati. Premere e tenere il pulsante " o per

Modalita MICRO SD:
Inserire la scheda micro SD, le cuffie la riconosceranno automaticamente e trasmetteranno la musica in
formato MP3 presente su di essa.

Modalita musica via cavo:

Collegando gli auricolari ad un lettore musicale con il doppio cavo audio da 3,5 mm in dotazione, questi
possono essere utilizzati come auricolari cablati.

In questa modalita i pulsanti non sono attivi.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
Noi
DELTA

BP61071
67452 Mundolsheim — France

Con la presente, dichiaramo sotto la nostra esclusiva responsabilita che I'attrezzatura radio

Auricolari compatibili Bluetooth®
TES238 (gamma di frequenza 2402MHz-2480MHz)

Soddisfa i requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/UE
Sono stati applicati i seguenti standard:

Radio
EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EMC

EN 301 489-1V2.2.2.3: 2019-11
EN 301 489-17 V3.1.1: 2017-02
EN 62479: 2010

Salute e Sicurezza
EN 62638-1 2014+A11 2017

Mundolsheim, 17/11/2020
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Il corretto smaltimento dell'unita
I (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)
(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta differenziata paesi)

La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici
non debbano essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti
separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali danni per
la salute umana e I'ambiente. Il simbolo del cestino barrato e riportato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di raccolta
separata. | consumatori devono contattare la propria autorita locale o il rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione
del loro prodotto.

C€ &2

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

e illustrazione non contrattuale
e informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso



